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Sollicitation Amendement 1 
 

Appel d’offres pour bateaux en aluminium du MPO 

- F2441-170021/B Demande de 

Clarification 

 
 

 
Question 1 : 

Réf. 1.1.5 La cabine avant doit comprendre deux (2) couchettes. 

Réponse 1 : 

Le bateau doit être doté d’installations de couchage pour trois personnes. L’une serait hébergée au 
moyen de la table de cuisine qui peut se transformer en couchette. Deux autres couchettes se 
trouveraient dans la partie inférieure avant du pupitre de barre et sous le pont de travail avant. 

Question 2 : 

Réf. 1.1.6 Toilette privée……….dans la cabine avant. 

Réponse 2 : 

L’intention de situer l’article 1.1.6 dans la partie inférieure de la cabine avant sous le pont de travail était 
d’empêcher l’obstruction du champ de vision du capitaine lorsque le navire est en opération 
(déplacements, récupération des filets maillants, etc.). Si ces articles (toilette avec lavabo et eau) 
peuvent être installés dans la cabine sans bloquer sensiblement la visibilité du capitaine, cette 
modification à l’énoncé des besoins techniques est acceptable. 

Question 3 : 

Réf. 1.1.8 12V pressurisé……….dans la cabine avant. 

Réponse 3 : 

L’article 1.1.8 a pour objet d’installer un évier double dans la cabine principale avec un robinet et de 
l’eau sous pression et un évier dans la toilette dans la partie inférieure avant où se trouve l’eau sous 
pression. Comme c’est mentionné dans la réponse 2, la toilette peut se trouver dans la cabine 
principale si la visibilité du capitaine n’est pas bloquée sensiblement lorsque le bateau est en 
opération. 

Question 4 : 

Réf. 5.4 La console centrale en aluminium……….doit être accessible par les portes avant et arrière 
de la cabine. 

- Veuillez confirmer cette disposition de la cabine par rapport à l’exigence concernant 
la porte avant de la cabine principale. 



Réponse 4 : 

La cabine principale doit être accessible de l’étrave et de la poupe. L’accès de ‘étrave à la cabine doit 
permettre d’atteindre rapidement le pont de travail et offrir suffisamment d’espace pour 
transporter des bassins à poissons, des filets et autres articles jusqu’à la poupe et retour, au besoin. 

 
 

Question 5 : 

Réf. 4.1.7 Pont de travail au niveau à l’étrave. 

-Qu’est-ce que cela signifie? 

Réponse 5 : 

Cela signifie que le pont avant est plat et présente une plateforme de travail adéquate pour les 
personnes qui lancent ou récupèrent les filets maillants sans dangers de trébucher ou autres pour la 
sécurité. En raison des filets maillants qui doivent être récupérés sur le pont, celui-ci peut devenir très 
glissant à cause de l’eau et du mucus des poissons. 

Question 6 : 

Réf. 5.1 L’étrave est du type rabattable. 

-Qu’est-ce que cela signifie? 

Réponse 6 : 

Cela signifie que la forme d’étrave est un « V » qui fend les vagues plutôt que de les frapper ou 
produire un mouvement de vrille ou de torsion du bateau dans les vagues plus hautes qui nuisent à 
sa stabilité pendant les déplacements. 

Question 7 : 

Réf. 5.3.3 La partie avant doit être basse pour faciliter le travail sur le côté. 

-Veuillez confirmer la hauteur souhaitée de la fargue et des rails sur la section avant. 

 Réponse 7 

La hauteur totale souhaitée de la fargue et des rails serait d’environ un (1) mètre au-dessus du pont 
avec un rail d’environ 0,5 m de hauteur. 

Question 8 : 

Réf. 6.1 Le pupitre de barre………... ne doit pas empiéter sur l’espace utilisable du pont. 

-Veuillez confirmer combien il faut d’espace de pont. 

Réponse 8 

L’espace souhaité sur le pont d’étrave serait de l’ordre de 3,0 m à 3,5 m en ligne droite, entre la base 
de la cabine avant et l’étrave afin de permettre à deux membres d’équipage de lancer et récupérer les 
filets maillants. Il est entendu qu’il y aura moins d’espace vers l’étrave en raison de la forme de la 
coque. 



Question 9 : 

Il serait très utile d’obtenir un croquis de la configuration souhaitée du navire afin de montrer la 
disposition du pont et de la cabine. 

Réponse 9 

Le schéma ci-dessous n’est pas à l’échelle et est conçu seulement pour montrer une ébauche de ce qui 
est demandé. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pont 

 
 
 
 
 

 
Installation de couchage 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Aire de travail pour filets maillants 


